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A budapesti borbély, fodrász és parókakészitő  ipartestület, a b u d a 
pesti borbély- és fodrász betegsegélyző és temetkezési egylet, a 
budapesti fodrász és borbély tá rsaskör s a budapesti fodrászsegé

dek betegsegélyző pénztárának  hivatalos közlönye.

FODRÁSZOK és BORBÉLYOK SZAKKÖZLÖNYE

S zerkesz tő ség :
VI., Laudon-utcza 8. sz.

A lap szellemi részét illető közle
mények a szerkesztőséghez czim- 

zendók.

Kiadóhivatal •
VII., Vörösmarty-utcza 17. sz.

Minden pénzbeli küldemények, hir
detések, felszólamlások a kiadóhi

vatalhoz in tézendők.

E lő f iz e té s i d íj:  
E gész  é v re  8  K* 
F é l  é v re  A  K. 
N e g y e d é v re  2  K . 
E g y e s  sz ám  á r a  
4 0  l i ) l . K a p h a tó  a 
k iad  ó h iv a ta l  h á t i .

0 ^ *  i T p a r t e s t - í i l e t  tavg-jsti s l  lapot d.Ijm.©xit © s © n  Ica-ipjáelc. " " ^ f f

A szövetkezet árjegyzéke.
B eauty  s z a p p a n ........................ teztja 5.98 iill. drb 50 Ilii.
Brillantine 542. sz ....................... « 3 .84 <( U 32 0

543. s z ....................... « 4 .80 « « 40 (I
a 1 kiló 4.80 « 7 ,  kiló 1.20 a

B ujuszpedrő  m a g y ar  pléh . teztja 1.60 <t drb 14 «

„ kicsi „ 659. sz. « 1.16 « « 10 «
« fadugó  m ag y ar  nemzeti

548. s z ............................ Ti 1.44 (i « 12
<• 652. sz. Lengyeli tubus

n a g y ............................... 1.92 •i (( 16 »
« 653 sz. Lengyeli tubus

k i c s i ............................... 1.36 •J *> 12 *»
« M agyar  nem zeti tégely 1 kiló 3.20 V 7, kiló 80
« Lengyeli pléh doboz . teztja 1.60 u drb 14 yy

„ 549. sz. m a g y a r  nemzeti
üvegdugóval 2.56 p « *>•) »»

C salád  s z a p p a n ......................... 0 2.53 <( (( 22 »>
E a u  de q u i n i n e ......................... « 9.86 « « 83 »»

“ .............................................................................. « 9.60 « (( 80 «

« « „  ........................ 1 lit. 8.20 *» 7 ,  lit. 1.60
« « P ortugál II..................... 1 , 3.20 „ I /

hl  ’» 1.60 «

« « ., . . . . teztja 9.60 « drb 80 »»

F enyőerdő  i l l a t ........................ «» 10.35 « 0 87 »»

Fogpor ........................................... « 4.S0 « « 40 »»

„ Hcyder-féle  I .  s z . . 2.19 V « 19 M

« „ 2. s z . . . ‘/ a 4.60 « « 39 yy

-  ., 3. s z . . . 7 . - 5.98 « (( 50 > »

Fogpép 539. s z ........................... « « 32 > >

Glyccrin szap p an  . . . . (< 1.73 « « 15 1 y

Grensill s z á j v í z ......................... « 4.60 « « 39 1 »

»  yy ....................................... « 4.80 <1 « 40 y y

l n c o m p a r a b l e ........................ « 2.76 mi. drb 24 lill.
Ibolya szappan  950. sz. . « 5.1 8 rt « 44 yy

„ „ 949. sz. . « 3.45 « yy 30 yy

Korona ., . . . . « 2.08 « yy 18 yy

Kölni v í z  kis üveg  . « 3.84 « yy 32 „
„ nagy üveg . . „ 7.68 « yy 64 yy

Kölni v íz  1...................................... 1 lit. 4 .80 « V' f 2 lit. « 2.40 yy

, 1 1 ............................. 1 ., 3.04 M 7, „ 1.52 yy

M andula  szappan teztja  1.62 y y drb 18 yy

- „ 1. - • 2.88 yy 24 yy

M ascaró 576. sz. „ 3.84 ♦> y y 32 yy

„ 577. sz. ,, 7.68 ** y y 64 yy

M oharózsa  szappan  . - ,, 5.75 yy yy 48 yy

N apraforgó „ . . . ,, 5.75 y y yy 48 yy

O rgona szappan  . . . . yy yy 4S yy

Odonfine fogeréme . „ 3.68 y y yy 31 yy

P ú d e r ..................................... 80 yy

P om ádé  n a g y ........................ teztja 2.88 yy 24 yy

„ k i c s i ........................ „ 1.76 yy yy 15 yy

Rozsacrém  szappan . „ 3.60 yy yy 30 yy

Rickárd hajfesték „ 28.80 »» yy 2.40 yy

Speick szappan  . . . . „ 3.91 » y y y 33 y y

Toilettc ,, . . . . „ 1.20 yy y y 10 y y

T o já s  ,, . . . . 77 y • yy 7 y y

,, ,, 500. sz. . „ 1.16 yy yy 10 y y

Vaselin ,, . . . . „  L5 2 y y y y 13 yy

Virág 1.61 y • yy 14 yy

Vera Violetta szappan „ 6.44 y y y y 54 y >

Vinaigre 1................................. 1 lit. 4 .80 y y 7a üt- 2.40 y y

11.................................................... 1 „ 3.20 y y
1/hl yy 1.60 yy

)) .......................................................... teztja 9.60 y y drb 80 yy

Borotváló szappan  illatos . 1 kiló 76 yy

szagtalan

F ig y e le m  ! Van szerencsénk a t. szaktilsakat értesíteni, hogy a fodrászok raktár
szövetkezete működését megkezdte és hogy az ottani bevásárlási j o g  csupán azon tagokat illeti 
meg, a kik az 1 korona beiratási dijat lefizették. — Bevásárlási és befizetési napok: kedden
és pénteken délután 3—6*ig.



Legdivatosabb frizetták Parisban.
irta : Sznbnüos József.

Nagy divatban van a franczia hölgyeknél a 
vendég haj viseleté. Különösen a Devant de Pouf, 
Crepon Louis és a Pouf  fantaisie ír izettákat viselik.

Az elsőt olyan hölg}'nél alkalmazzuk, a kinek 
elől kihullott a haja, vagy nagyon magas a homloka.

Készíthe t jük  olcsóbb kivitelben, treszből. fino
mabban knipfölve. Az előbbenihez készítünk egy 
3(j, egy lő  és egy  8 cm. treszet preparált hajból, 
két ezérnán és egy linóm dróton. A leghosszabbat 
ketté haj t juk  és közepére alkalmazzuk a 10 cm. 
hosszút.  Ezt karóbeosztással varrjuk meg. A legrö
videbbet középre alkalmazzuk és az előbbi szerint 
varrjuk meg. Fésüléshez úgy osztjuk be, hogy a 
homlok közepén három loknit sülünk. Két oldalt a 
fül felé hu l lám ozzuk ,  végeinek egész vékonyan kell 
a fül felé végződni,  úgy, hogy egy kis tü elég le
gyen a lefűzéshez. Közepén a hátulsó részt szintén 
hullám ozzuk ,  alól jól meglapirozzuk, hogy magasan 
feküdjön és jól tartson. A hátulsó hullámos részt 
legjobb egy kis fésűvel a hajhoz erősíteni.

Knipfeléshez veszünk egy 18 cm. hosszú és 3 
cm. széles liilvezsetált, ezt úgy varr juk körül, hogy 
a fülleié vékonyabban végződjék. Közepén m egle
hetős széles maradjon. A knipfelést úgy osztjuk be, 
hogy jobbról és balról 0 cm .-t egyenesen a fülfelé 
es ugyancsak 6 cint. egyenesen a homlok felé 
knipfelünk. Ezt azért ajánlom előre knipfelni, mert 
fésüléshez ha v isszahajt juk,  magasan  marad fésülve, 
ép úgy lesz, mint a treszből készült  hajdisz.

A második oly hölgynek alkalmas, a kinek na
gyon ritka elől a haja és semmi rövid hajat nem 
szeret a homlokba.

Ezt is treszből és knipfelve készíthetjük.  A 
preparált ha jnak  legalább 25. cm. ^hosszúnak kell 
lenni. Dróton és ezérnán tresszirozzuk. A paszékat 
úgy dolgozzuk be, hogy 5 — 6 cmre hagyjuk  a rö
vid részeket. Ilyen treszet készítünk egy 00, egy 
25 es egy 10 cm.-t hosszúságút .  A 00 cm.-t  felére 
hajtjuk, a 25 cm. középre vesszük és ép úgy  varr
ju k  meg, mint az döbben i  frizettát.

Ha a varrással elkészültünk, hátrafelé hullámoz
zuk és alól jól megtapirozzuk. Ilyenkor a treszből 
kihagyott 5 — 0 cm. rövid rész összetapirozódik és 
einlag helyett tartja szép m agas  formába a felső 
hosszú hajakat.

A fejre úgy  alkalmazzuk, hogy középen és két 
oldalt a fülig elválasztjuk. Az elhelyezése és tűzése 
ép úgy tör ténik,  m in tha  egy einlagot tűznénk a 
haj közé.

Knipfelve úgy készítjük, hogy 30 cm. paróka 
rugót bem ondirozunk gázzal és hátrafelé megknip- 
feljük, úgy, hogy itt is a paszékon, a rövid rész

legalább 5 cm. kimaradjon,  m ert  a föltapirozásnál 
nagyon fontos, hogy m agasan  maradjon. Ha esetleg 
nem nagyon sűrűn knipfeljük, akkor a gáz t  a ján 
lom és barnára,  esetleg sötétre megfesteni  lcnip- 
felés előtt.

A harmadikat oly hölgynél aka lm azzuk ,  a ki 
egyáltalán nem akarja  sa já t  hajá t  süttetni, de m égis  
divatosan akar fésülve lenni.

Preparált  hajból kész í tünk  két 50, egy 25 és egy 6 
cm. hosszú  treszet. Az 50-es h o sszú ság ú t  ketté ha j t juk  
és mind a négy részt összevarr juk.  A 25 cm. hosz-  
szut igen finoman treszirozzuk, a paszékat felére 
fogva dolgozzuk be. Ebből nyer jük  a rövid haja t  a 
homlokba, tehát ezt el lenkezőleg varr juk  a többi  
treszhez. A 6 cm. hosszú t  középen a treszek  alá 
varrjuk, úgy, hogy ha kifelé fordít juk, takarja  közé
pen a treszet és csak két oldalt maradjon  a rövid 
rész a homlokba.

M egfésüléshez a hátulsó részt  négy részbe 
osz t juk  és hu l lám ozzuk ,  a fejtetőn két részt, az 
oldalokon egy részt s ü tü n k .  Az oldalrészek loknikba 
lesznek sü tve  és nem nagyon lezseren kifésülve.

A knipfelt tülvezsetálból készül ép úgy ez is, 
mint  az első, csak azzal a külömbséggel ,  hogy 
jóval szélesebbre h ag y ju k  és az oldalakon a fül felé 
nem egyenesen,  de hátrafelé.

Középen egy sor jobbra,  egy sor balra jól d ú 
san lesz knipfelve, a hom lokba  két oldalt keveset.  
Ha az egészet elkészítet tük, levesszük  a lejről es 
megfordítva szögeljük föl és középen egy rész t  
knipfelünk. Ezt azért a jánlom , mert  ha v isszaha j t juk  
középen, a szövetet takar ja .

A fésülése ép oly beosztással  történik, mint az 
előbbenie.

Jeg yző kö n yv
a b u d a p e s t i  b o rb é ly -, f o d rá s z -  é s . p a r ó k a -k é s z i t i i  i p a r -  
tes tület  e lö l já ró s á g á n a k  1 9 0 0 .  év i  ok tóber  hó  d-é.u t a r 

tott r en d es  üléséről.
(F o ly ta tá s .)

N apirend  5-ik pon tjáná l jegyző  b em u ta tja  a Z so ln ay  
em lékszobor bizottság körlevelét, a  m elyben a testü le te t a 
szobor részé re  leendő a d o m án y o z á s ra  szólítja fel.

T u d o m ásu l  szolgál.
Csillag Ágoston 50 k o ro n a  testü le ti dij ta r to z á sá n ak  

havi 5 k o ro n ás  rész le tekben  leendő lefizetését kéri.
F igyelem be véve azon körü lm ényt, hogy  folyam odó üzlete 

tényleg nagyon  rosszul m egy, az  elö ljáróság  a kére lm et teljesiti.
A IV-ik kér. e lö ljáróság 18 .190/900 szám  alatt értesíti 

a te s tü le te t ,  hogy  az  ipa rha tóság i b iz tosok, a m ennyiben  az 
ellenőrzésben akadá lyozva  v a n n ak ,  vagy  a fővárosból e lu taznak , 
kötelesek ezt az első fokú ipa rh a tó ság n ak  m indenkor 
ide jekorán  bejelenteni.

T u d o m á su l  szolgál.
A IV-ik kér. e lö ljá róság  19026/900. szám  alatt értesíti 

a  testületet, hogy  a 15-ik é le tévöket m ég be nem  töltött 
egyének m u n k ak ö n y v é t  nem  nyerhe tnek  s h o g y  a s e g é d m u n 
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kasok  illetőségére v o n a tk o zó  eljárás m indig  az illetékes ke 
rületi e lö ljáróságnál ind ítandó  meg.

T u d o m á su l  vétetik.
Özv. Fen t Józsefné  a  boldogult férje tem etése  a lka lm á

val tanúsíto tt  részvé tért köszöneté t fejezi ki.
T u d o m á su l  van .
A Yost iró-gép tá rsaság  m ásoló gépeit m egvéte lre  

ajánlja.
T u d o m ásu l  szolgál.
Özv. L ack en b ac lK r  Ö dönné 42 korona  testületi díj ta r 

to zásán ak  4 ko ronás  havi részletekben leendő  lefizethetését kéri.
A felhozott indokokra  való tekintettel az e lö ljáróság  a 

kérelm et teljesiti.
A budapesti fod rász-segédek  önképző köre nyári táncz- 

m u la tság ra  hiv m eg.
A jó tékony  czélra való  tekintetből 6 k o ro n a  szav az 

ta tik meg.
T eich tle r  A ladár fodrász  tanoncz  a tanidő le járta  előtt 

leendő  fe lszabad ításáért fo lyam odik.
M inthogy a tan idő  nov em b er 15-én úgyis  lejár, az 

e lö ljáróság a ké re lm et teljesiti.
Özv. B aracza  Józsefné  nagy  n y o m o rá ra  való tekintette l 

segé lyért  fo lyam odik.
V

Az e lö ljá róság  a kérvényben  felhozott indokokra  való 
tek in te tte l 10 korona  segélyt szavaz meg.

A budapes ti  fodrászok  tá rsasköre  a vasá rn ap i  m u n k a 
sz ü n e t  tá rg y áb an  kér in tézkedést .

Az elö ljáróság  az  erre vona tkozó  rende le tnek  a  s za k 
lapban  való közzété telét h a tá ro zza  el s óha jtan d ó n ak  tartja , 
hogy  a tagok concrét p an aszo k  felm erülése a lkalm ával for
d u ljan ak  a te s tü le thez , hogy kellő jogorvoslati ól gondos- 
kodhassék .

A IV-ik kerületi e lö ljáróság  u tasíto tta  a  te stü le te t,  hogy  
M irschinszky Ján o s t  1 évi tan időre  szegődtesse . M in thogy  a 
testü le t vezetősége ezeh  u ta s í tá s t  sé re lm esnek  találta, az ellen 
a  ta n ác sh o z  felehbezett.

T u d o m ásu l  szolgál.
S chre iner J ó z se f  50 k o ro n a  b eha tá s i  dij ta r to zásán ak  

lefizethetésére  egy évi h a la sz tá s t  kér.
A k é re lm e t az  e lö ljáróság  teljesiti
E ördög  M átyás  fodrász-segéd  ta lá lm ánya inak  értékesit- 

he tése  végett anyag i tá m o g a tá s t  kér.
Minthogy a ta lá lm ányok  nem  ta r toznak  szorosan  a szakm a 

kö réb e ,  de kü lönben  is a  te s tü le tnek  ilyen je len ték en y eb b  
pénzbeli segélyt igénylő czélra nem  lévén a la p ja ,  az elöljá
róság  a  kérelm et nem  találja teljesíthetőnek.

Sebes  Lajos  m ég  1894. évben befizetett, de az  akkori 
je g y z ő  által el nem  szám olt 16 korona  testü le ti  dij ta r to zá 
sán ak  tö r lésé t  kéri.

Az e löljáróság a  befizetett összeg  tö r lé sé t  e lha tározza .
A borbély  és fod rász  betegsegélyző  és tem etkezési egylet 

elnöksége az  eddig fizetett 100 korona  h ázb é r  e lengedéséért 
az  e lö ljáróságnak k öszöne té t  fejezi ki.

T u d o m ásu l  szolgál.
A fodrász tá rsas  kör e lnöksége in tézkedés t  kér, hogy 

a szak lapban  m eg je lenő  illustratiók csak az e se tb e n  h o zas
sanak , ha azok  a s za k m á n a k  díszére szolgálnak.

T u d o m ásu l vétetik.
M ayer Fülöp előljárósági tag  leköszön állásáról.
Elfogadtatik  azzal, hogy a legközelebbi p ó t ta g  h iv a n d ó  be.
Petri J a k a b  és Gold János  Páni Is tván  ta n o n c z n a k  a 

tanidő lejárta előtti fe lszabad ításáért fo lyam odnak .

Minthogy a tanoncz  a fodrász  ipart m ár több mint 3 
év ó ta  tan u lja ,  az e löljáróság a kérelm et teljesiti.

A kolozsvári ipartestü let felterjesztést intézett a ke res
kedelem ügyi m. kir. m in istérium hoz, hogy az 1891. évi XIV. 
t. ez. ne előzőleg, hanem  az ipartörvénynyel együtt m ódo
síttassák . E zen  felterjesztés tá m o g a tásá ra  szólítja fel a te s 
tületet.

Az e lö ljá róság  egyhangú lag  e lha tározza , hogy a m. kir. 
kereskedelem ügyi m inisztérium hoz u g y an  e tá rgyban  felter
jesz tés t  intéz.

B ayer Vendel iizletnyithatás végett segélyért folyamodik.
Az e löljáróság a kérelmet nem  találja teljesíthetőnek.
W esze ly  Károly üzleti v iszonyaira  való tekintetből kéri 

m agát az  előljárósági tagság  alól felmenteni.
Az e lö ljáróság  a  kérelm et teljesiti azzal, hogy helyére 

a  legközelebbi póttag  hivandó be.
N apirend  6-ik pontjánál elnök indítványára  megbízza 

az e löljáróság az elnökséget, hogy a m ennyiben  szükséges
nek  m u ta tkoznék , a megfelelő  lépéseket tegye meg.

H uszetti M átyás  gazdá t fe lha talm azza  az  elöljáróság 4 
méter fa és 15 m é te rm ázsa  pirszén besze rzésére .

Molnár L a jos  alelnök ind ítványa  folytán k im ondja  az  
elöljáróság, hogy azon  hölgyek közül, a  kik a tanfolyemot 
végezték, 4-én vagy  5-én 4 k o ro n a  befizetése mellett a 
segédszak isko la  női tan fo lyam ának  hallgatói lehetnek, oly 
kikötéssel, hogy  modellekről m aguk  ta r toznak  gondoskodni.

T ö b b  tá rgy  nem  lévén, elnök m egköszöni az előljáró
sági tag o k  figyelmét, k ita rtását és tám o g a tásá t  s az ülést 
bezárja .

Ktnf.
Kön v v é s  Kálmáni

jegyző.

Egyet-mást a hajápolásról.
A divatok k o rsz ak á b an  élünk. K áros vagy hasznos h a 

tá sá t  e lá tszó lagos v iszásságnak  élvezhetjük lépten-nyomon. 
U tczán  épugy  m int honn, fe jünkön (de fe jünkben is) épugy 
mint lábunkon . A fodrászok m űvészete , mely m a m ár a 
töké le tesség  oly m a g a s  fokán áll, eléggé b izonyíthatja  ez 
á llításunk he lyességé t. Száz m eg  száz  em berrel találkozunk 
napon ta , de u g y an an n y i,  te tsze tős  és kevésbbé te tszetős 
hajviselet is ötlik fel szem ünkbe . E gyik  oldalt, m ásik közé
pü tt elválasztva, egy  harm adik  felfelé, egy másik hátrafelé 
fésülve fejdiszét — mert sokan , sőt legtöbbjei em bertá rsa 
inknak  díszére is válik azon siirii „h ám k ép le t ,“ m elyet az 
em berek  „ h a j “ -n ak  neveznek  — nem  is említve a nők h a j
viseletét, melynél va ló jában  napró l-napra  változik a  női 
szeszély d ivatja  és nem  is szólva azon, egy-két év óta a 
férfivilágban ész revehe tően  terjedő  hajviseletről, m elynek 
szemlélése a középkorba  vezeti v issza gondo la ta inka t,  értem  
tudniillik kivált az  „elegáns világ h o sszú  haját. Nem is ta r
tom  szü k ség esn ek  megemlíteni, hogy eltekintve az aesthe- 
tikai szem ponttó l, mely a férfinál tökéletességet és nem  
szépet, p rak tikusat és nem  d ivatosat követel, mily h á t rá n y o 
kat von, kivált ezen  u tóbb  említett divat, m agaután . De 
szólni a k a rn ék  jelen  esetben egyet-m ást azon viszásságokról, 
m elyekkel orvosi szem m el tekintve, pl. a fü rdőben találkozunk. 
Mily helytelen , p é ld án ak  okáért az, hogy  fürdőből kijövet 
első teendőnek  tekinti m indenki fejét minél jobban , akár 
három  kendővel is be takarn i, nehogy  valam ikép levegő ju s 
son a nedves  ha jd iszhez, m ert h isz ’ különben „könnyen 
m e g h ű lh e t .“ Mily v iszás logika ez. Hisz éppen ezen e ljá rás
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sál m ozdítják  elő a ha jhullást,  hozzák létre a bőséges  kor- 
pádzást. Mert mi történik akkor, a m ikor a többé-kevésbbé 
etörölt vagy leszáritott h a ju n k a t  légm entesen  bekötjük. A 
víz m ely h a ju n k b a  besz ivárgo tt — mert m eg kell jegyeznem  
minden egyes  ha jszá lunk  ilyenkor egy-egy sz ivacskén t sze 
repel t. i. m ag áb a  szív a tultelitesig vizet, m elyet letörléssel 
el nem távolítha tunk, de mely a mellett fe jbőrünk  felületes 
rétegeibe beszivárgott és azoknak  sejtjeit is felduzzasztottá , 
ezen viz a  bekötés következtében  el nem távozhatik , el nem 
párologhat, hanem  ott m arad  a ha jszá l sejtjeiben, ott m arad 
a fejbőr rétegeiben, de nem passiv, hanem  aetiv szereppel. 
Mert, mig ha be nem kütnők fejünket, ezen beszivárgott viz 
ismét e lpárologna a sza b a d  levegőbe, a bekötés  következ té 
ben ezen elpárolgás meg van akadályozva, a m egrekedt pá 
rak a ha jszá la t és a fejbőr sejtrétegeit tu lfeszitésnek vetik 
ki, lé trehozzák  végeredm ényben  a hajgyök végleges e lha lá 
sát majd pedig kihullását, továbbá  a bőséges  korpádzás t,  
mely szintén hozzájárul a haj k ihullásának  előm ozdításához. 
Azon félelem pedig, hogy a nedves  fő könnyen  m eghű lhe t,  
teljesen alaptalan és csak a da jkam esék  közé tartozik. I logy 
azu tán  a hajkihullás mellett a tu lgondos, de azért mégis fe
lületes egyén még k is eb b -n ag y o b b  főfájást is szerez  m ag á 
nak , szintén nem csekély ok a rra ,  hogy a  fü rdés  u tán i 
fej-bekötéstől teljesen elálljunk.

Hogy miért irom m indezeke t a „F odrász  U jsá g “-ba, 
a n n ak  józan oka az, hogy jó rész t  a fodrászokat ta rtom  al
kalm asnak  arra, hogy e v isszásságnak  eleje vétessék, hogy 
e határozottan  káros tu lgondoskodás m egszűnjék . Mert nin
csen egyén, ki ne fordult volna még orvosi tanácsért  — 
a fodrászhoz, hogy mit csináljon, ha ja  roham osan  hullik, 
hogy fejbőre e rősen  korpádzik . Íme egy lényeges ok.

A lkalom adtán , ha S ze rk esz tő  ur jóvoltából tér nyílik 
ismét ily kisebb a közönséget érdeklő czikkre, folytatjuk.

Dr. S.

Nyílt levél
a bu d a p es t i  f o d r á s z  ip a r te s t  ület e ln ö k é h e z .

Az 1891. évi X 111. törvényezikknek  a „ Fodrász  U js á g “- 
ban való m egjelenése a lkalm ából legyen szab ad  nekem  az 
igen tisztelt e lnök úrhoz a következő  kérdést intézni.

A midőn fenti tö rvényezikk  publikálva lett, a fodrász 
ipartestü let e lnöksége lépéseke t tett, hogy a 12 órai záridő 
2 órára  té tessék  és a m ikor az elnöség e czélját elérte, ti- 
gyelmeztctte a testület tagjait, hogy k i s z o l g á l h a t j á k  azon 
vendégeket, a kik 2 óráig jö ttek . T e h á t  a m esterek  érdekeit 
híven szolgálta az ipartestü let, de a segédek  érdekeit, vagyis 
ezen t ö r v é n y  v e le j é t ,  jónak  látta elhallgatni. Kérdem az 
'gén  tisztelt elnök ura t, mint az ipartestület fejét, miért nem 
'ettek  a m u n k a ad ó k  ezen 4 tj-ra figyelmeztetve ?

A nevezett törvény 4. §-a igy s z ó l :
A z o n  i p a r n e m e k n é l ,  m e l y e k n é l  az ipar i  m u n k a  az  

előző  pon t  s z e r in t  v a s á r n a p o k o n  is v é g e z h e t ő  lesz ,  k ö 
te le s  az  i l le tő  ip a r ü z ö  az  e zen  m u n k á n á l  a l k a l m a z o t t  
m u n k á s o k  o l y a t é n  f e l v á l t á s á r ó l  g o n d o s k o d n i ,  h o g y  a 
m u n  k a s o k  lega lább  m i n d e n  hóban e g y  t e l j e s  v a g y  
m i n d e n  k é t  h é tb e n  e g y  fé l  v a sá rn a p o n  m u n n k a s z ü n e -  
t e t  é l v e z z e n e k .')

Ezen törvény m eg  okolása  pedig világosan k ö v e tk e 
zőket m ondja  : A tö rv én y h o zás  nem  h agy ta  figyelmen kívül, 
b i z o n y o s  i p a r á g a k n a k ,  illetve b izonyos m u n k á k n ak  v a 
sárnapom  folytatását, s tb . E zekre  nézve kivételesen m e g e n 
gedtetik, hogy a m u n k a  a vasárnap i szüne t alatt is folytat- 
tassék.

De a m u n k á k ra  ily kivételes m egengedésné l,  k ö t e l e s  
a m u n k a a d ó  a m u n k a s o k a t  f e l v á l t a n i  es  a z o k  s z á m á r a  
a p i h e n é s i  idő t  b i z to s í t a n i  és pedig  ú g y , h o g y  az ily 
üzem ben  a lk a lm azo ttak  l ega lább  m i n d e n  h ó n a p b a n  e g y  
t e l j e s  v á g j '  l e g a lá b b  m i n d e n  k é t  h é t b e n  e g y  f é ln a p i  
p i h e n é s i  id ő t  n y e r j e n e k A)

T eh á t  v ilágosan  k im ond ja , hogy  a m u n k a a d ó  kö te les  a 
segédnek  p ih en ésre  időt adni.

De mikor k ap ják  a fodrász-segédek  az  időt a  p ihenésre  ? 
Az ipartestü let azt m o n d ja ,  hogy a 2  ó r á ig  b e jö t t  v e n d e 
g e k e t  k i  l e h e t  s z o l g á l n i ,3) ez ped ig  annyit je lent, hogy  
2 órán túl, teh á t 3 — 4 óráig  is d o lgoz ta tja  a  m u n k a a d ó  a 
segédjét.

T o v á b b á  ott v an  a  miniszteri rendelet, a m ely a z á r 
ó rá t  szab á ly o zza  és azt m ond ja  :

3. dé lu tán  2 órá ig  :
.4 borbély  és fodrász  iparnál az  üz leti he ly iségben , 

a zo n tú l  c s a k  m a g á n l a k á s b a ,  s z í n h á z a k b a ,  v a g y  hason ló  
e lő a d á so k  a l k a l m á b ó l  h á z h o z  h ív a . ' )

Ez pedig eg y en esen  följogosítja  a m u n k a a d ó t  arra , 
hogy házhoz  is k iü lhesse  a segéde t,  ezt pedig  a m u n k a 
adók nagyon  is k ihaszná lják . Ha az  ü z le tben  elvégezte a 
m u n k á já t  e lm ehet étien szo m jan  és e lvégezheti 2— 3 házban  
a k iszolgálást. T e h á t  m iko r  van a fo d rász  segédnek  pihe
nőre  szán t  ideje?

Az csak  egyes , h u m á n u sa n  g ondo lkozó  m u n k a ad ó k n á l  
létezik, hogy egy hétfői nap  dé lu tán ján  e lengedik a segéde t 
p ihenni, de tö rv én y esen  m egszabo tt  p ihenő  ó rá ja  egyá lta 
lán n incsen , m ert  a v a sá rn ap i  z á ró ra  u tá n  is a g a z d a  ren 
delkezik az idővel, h é tk ö zn ap ra  pedig egyik sem  tartja  k ö 
telezőnek a  sza b a d  idő m egadását.

E nné l fogva kérem  az  igen tisztelt e lnök  urat, szi\ es- 
kedne  az  ipartcstü lc tnc l odah a tn i ,  hogy  az  ipartestü le t a 
tagjait a 4. £. világos rende lkezésé re  figyelm eztesse .

\Iély tisz te lő je  
1> ozs  e j  o v s z  lej - N á n d o r

fo d rász  seg éd .
*) E zen  s z a k a sz  t isz tán  azon g y á r a k  m u n k á s a i r ó l  

szól, m e lyekben  az  üzem  fo ly to n o sság a  é rdekében  szü n e t  
nem ta rtha tó . — N os, a g y á ra k  m u n k ása i  és a m ienk között 
elég nagy a külöm bseg .

Es kü lönben  m iért nem  kéri a t. segéd  ur azon jo g á 
nak  tisz tele tben  ta r tá sá t ,  m elyet az  ipartö rvény  02 cs 80 
szakaszai b iz tosítanak  m inden segédnek , hogy isteni tiszte
letre m eh essen ek  m inden v a sá rn ap o n .

-) A m egoko lás  is arról szól és mindig a m alm ok  
vagy oly g y á ra k  m u n k ása i  é rdekében  rende lkez ik , a kik a  
fo ly tonos üzem n é l fogva a m u n k a ad ó k  áltál tú lsá g o sa n  ki
haszná lta tnak .

Mi pedig k ö znapokon  többet p ihenünk , mint dolgozunk.
') Az ipartestü le t ugyan  az 1891. évben a  vasárnap i, 

m u n k aszü n e t  e le tbeiep te tése  a lkalm ával oly fo rm án  értesítette  
tagjait, hogy azon vendégeket,  akik 2 óra előtt az  üz letben  
m egjelennek , kiszolgálhatják , de a rendőrség , a  mely ezen  
tö rvénynek  vég reh a jtó  ha tó sága , egészen  m ásképp  érte lm ezte  
és értelmezi a tö rvény  rendelkezésé t és azt - m o n d ja :  hogy
csak azon vendég  k iszo lgálásá t lehet befejezni, m elyet 2 óra  
előtt m egkezdő ink . T e h á t ,  a ki e h h ez  nem  tartja  m agát es 
a kit ennélfogva följelentenek b — 10, ső t  15 frtig m eg b ír
ságolják .

') E zen  pon t rendelkezése , vagy  inkább  intentiója tisz
tán csak  az, hogy  a fod rásznak  lehetővé tehessék , h a  netalán 
vendégeinek  c sa lád jában  esté ly  vagy  p lán e  lakodalom  ta r 
tatnék : ezen m egrendelésnek  eleget te h essen , a mi ily esetben 
még a segéd é rdekében  is áll.

H ogy  ezen ese tek  mily ritkák , azt m in d en  sza k tá rsu n k ,  
sőt m inden segéd  tudja.

Ezen  m eg jegyzéseke t illetékes h e ly en  n y e rt  fö lh a ta lm a
zás  alapján te ttük meg. fSzerk .)
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A borbély a ktilömböző népek között.
Afrikában a borbély nagy  tiszteletnek örvend, sőt 

sérthetetlennek tartják , m ert orvos és m indentudó  egyúttal.
E s  tényleg ért az  a rab  az ódivatú sebészethez. Belső ba 

joknál jósol és nagy összeg  ellenében varázs tá rgya t ,  vagyis 
pergam entre  írott im ádságot ad a betegnek , am elyet bőrtokba  
és a borbély utasítása  szerin t kell viselnie.

Az a rab  borbély  továbbá  ismeri az ö s sz e s  m érgeket, 
valam int valam ennyi g y ó g y h a tású  növényeket és ezekkel 
nagy  jövedelem m el já ró  kereskedelm et iiz.

H a például jön hozzá  valaki beteg, fajos szemmel, ak 
kor a S idi-Tzhaf-Haf (borbély ur) vagy Sidi 1' Hatsch (doktor) 
ad naki egy arab  betűkkel körül irt nyers  to jás t cs faszenet, 
elmond neki három szor egy imát, rá teszi a nyers  tojást 
néhányszo r  a beteg szem re  és m egparancso lja , hogy  a pa- 
cziens a to jást napnyugo tko r  a faszénen elégesse. Ha ez a 
eljárás nem használ, nem baj, nem  ártott.

A világ összes  illatai nem képesek  egy ily elégetett to 
já s  szagával vetélkedni ; ez m egközelítőleg hason ló  az  lllis- 
szaghoz.

N agyon érdekes  az  a rab  borbélyt a m unkánál látni.
A S id i-T zhaf-H af tőr a lakú  borotvával dolgozik és ke

leti szokás szerin t a rab  sá to rra  tám aszkodva  ül. A borotvája  
has övébe van elhelyezve és várja a vendégeit. Gurtni helyett 
a bal karjá t használja . E g y  franczia egysze r  kíváncsiságból 
m egak iita  m agát borotváltatni egyily arab  borbély által, de 
m ár az első kés h ú zás  u tán fölkiáltott — és kereket oldott.

Az a rab  tudvalevőleg  a fejét is boro tválta tja  és ha a 
feje nem vérzik a boro tválás  u tán ,  azt hiszi, hogy nincsen 
jól kiszolgálva. Az a rab  ha boro tválta tja  m agát, hasra  fek
szik és fejét a borbély ölibe teszi. E z u tá n  a borbély  be
fecskendezi a szerencsé tlen  fejét (nem szappanozza) és kezdi 
borotválni. De hogyan  ! Minden pillanatban ú jabb  vérforrás 
akad ki az áldozat fejéből, am elyet aztán a borbély linóm 
sivatag  hom okkal be tapaszt. Az a rab  csupán  az  ajka alatt, 
a n yakhosszába  és a száj széliét borotváltatja .

K ínában ellenben a borbélyt megveti a nép és daczára  
annak, hogy nagyon  is olcsón dolgoznak, sok pénzt keresnek , 
mert a kínai nagyon  is h iú  és ezáltal gyakran  veszi a bo r
bély szolgálatait igénybe. A japán-kinni háború  alatt az  ösz- 
szes pekingi borbélyok sz trá jko ltak  azon oknál fogva, hogy 
ők is egyen rangúak  lehessenek  a többi iparosokkal. A m oz
galm uk azonban nem vezetett czélhoz.

O tahaiban  különös eljárással kezelnek a borbélyok. Ha 
valaki eret akar vágatni, akko r a borbély elővesz egy kor
bácsot és enyhén (?) üt azzal a pacziens  fejére cs ha már 
elég vér jö tt ki, a seb  be lesz kötözve és m ásnap  hideg
vízzel m egm osva.

Eilippini szigeten a borbély nagyon egyszerű  eljárással 
gyógyítja a kolikát és a fejfájást. Jól elveri a paczienst, a 
sebeket sósvizzel k im ossa  és végül egy eret fölvág.

Amint látható , a borbély  n em csak  a czivilizált n é p ek 
nél lesz igénybe véve, de a czivilizálatlanoknál is végzi szé 
pítő és m ellékfoglalkozásképpen az orvosi kezelést is (?), de 
a legnagyobb tiszteletben mégis csak a S id i-T zhaf-H af ré 
szesül. W .  A.

Vegyes hírek.
Hymen. D o rn  F r i g y e s  ur, székes-fővárosi iparos  f. 

hó 22-én délután ’/25 órakor esküsz ik  örök h űsége t a  D eák
téri evangélikus tem plom ban : Jo sx t  Gixel la  k is a s szo n y n a  k 
Jo sx t  P é te r  testületi elnök szerete trem éltó  leányának .

S z a b a d i c s  K á r o l y  u r e ljegyezte  R é t l i l y  M a r g i t  
k isasszony t,  R é t l i l y  Á r p á d , a S ó l y o m  kör Elnökének sze
retetrem éltó  leányát.

R i c h t e r  P é t e r  székes-fővárosi s z a k tá r s u n k  eljegyezte 
N i k o l i t s  R ó z a  k is a s szo n y t Resiczáról.

Figyelmeztetés! V an szerencsém  t. szak tá rsa im at ligyel- 
meztetni, hogy óvak o d jan ak  a házi besú g ó k tó l ,  m ert nem 
egyszer fordult elő, hogy a  sa já t  szem élyzet közö tt a k ad 
tunk oly egyénre , a ki elég becstelen volt főnökét a v a sá r
napi záridő pontos be nem  ta r tá sa  m iatt följelenteni. Én 
m indenkor pon tosan  be tar tom  a vasá rnap i m u n k aszü n e te t  és 
c sak  akkor m a rad o k  tovább  az üz letben  egy órával vagy 
félórával, ha a fehérnem ű, vagy az üzlet ren d b eh o zása  azt 
megköveteli. Es mégis m egtörtén t velem , hogy egy elbocsáj- 
tott segédem , aki nálam  egy évig volt üzletben, följelentett, 
hogy nem  ta r to ttam  be a vasárnapi m u n k a sz ü n e te t .  Daczára 
védekezésem nek , hogy két ó ra  u tán nem  bocsá jto ttam  be 
senkit, 100 k o ro n á ra  bírságoltak  meg. Az egyedüli terhelő 
ta n ú  : az  e lbocsájto tt segédem  volt.

Aki e lelki nyom orék  nevét tudni ak ar ja ,  forduljon hozzám .
Szak társi üdvözlettel N e u  János ,  fodrász-m.

VI., V örösm arty -u tcza  73.
Iparos statisztika A m. kir. ko rm ány , vagyis az össz- 

m inisterium  I <399. évi m űködésérő l m ost m egjelen t s ta tisz 
tikai évkönyv  szerin t az  ipartestületi tag o k  szám a  a követ
kező : 104 ezer önálló, 112 ezer segéd  és 04 eze r  tanoncz. 
A mull év fo lyam án több  mint 10 ezer fővel szaporodo tt  az 
ipartestületi tagok  szám a. E zen  szám ad a to k b ó l m egtudhatjuk , 
hogy a k is ipa rosságnak  máig is csak egy 'harm ad része van 
még testületi kötelékben.

Megörült fodrász. V arsóban  rém es dolog történt egy 
fodrász-m űhelyben . E gy  Sin iavszky nevű lengyel bem ent egy 
fodrászhoz hogy m egberetválkozzék . A fodrász  leültette a 
vendéget, szépen beszappanoz ta  az a rczát s aztán  m egfente  
a b e rc tv á já t  —  de bere tválás  helyett c lkczdé a vendéget a 
beretvával vagdalni. S in iavszky  elorditotta m agát s igyeke
zett a fodrász  kezét elkapni, a mi azo n b a n  csak  sokára  si
került az üz letben  levő segédeknek, akik S in iav szk y  segít
ségére s iettek. N yilvánvaló volt, hogy a fodrász  beretválás 
közben m egőrült. S in iavszkynak  az a rczán , n yakán , homlokán 
és mellén oly nagy sebeke t vágott,  hogy a  szerencsétlen 
em ber a nagy vérvesz teség  következtében  m eg  is halt.

A jóság jutalma. G yaláza tos  há lá tlanság  ese tt  meg ; 
n ap o k b an  Justin  T h o m a s  párisi fo d rász-segéden . Üzleti z á 
rás u tán  h azam enve , a B ou levard  Bellevilíen egy 30 ev kö 
riili n ap szám o sn ak  öltözött em bert lá to tt,  kinek a feje z seb 
kendővel volt bekötve és csak  nagy n eh ezen  vánszorgott.  
A jó szivü fodrász-segéd  m eg k érd ez te  az em bert, hegy mi 
a b a ja .  „Jaj jó  u ram ,"  szólott ez : „nagyon  beteg vagyok 
és nem tudom , hogy kerülök haza, ha  nem  segít senki ; 
félek m inden lépésnél, hogy elesem. A fodrász-segéd  karja  
alá nyú lt a be tegnek  és fölszólította h o g y  tám aszkodjon  rá. 
A beteg  nem  tett egyebe t csak  há lá lkodo tt.  így jö ttek  együtt 
az e lhagya to tt  Rue dcs Maronitesig. E gyszerre  C 'ak  k isza 
kította m agát a  beteg a fodrász-segédtől és u jjaival ha ta lm a
sat f ü ty ty e n te t t ; Ju stin  T h o m a s  a m eglepetéstő l m ég m a 
gához  sem  tért, a m időn két em bertől m eg tám ad ta to tt ,  a 
kik a „beteg" segélyével elvették e rszén y é t 15 frankkal és 
óráját. A három  rabló ezu tán  m egszökött.

Szerkesztői üzenetek,
B. V. 01. U tán a  já r tunk , de legnagyobb  sa jn á la tu n k ra  

j i e m  szo lgá lha tunk  fe lvilágosítással. N em  tud  arról senki.
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A budapesti fodrász-segédek betegsegélyzö- 
pénztár orvosainak névjegyzéke.

K ö ze lii o r v o t o k  *
Pesti oldalon :

Dr. Schwarcz Béla VI., A ndrássy-u t 70. szám.
Dr. Bodor Zsigmond, VI., Király-u. 70 
Dr. Glass Rezső W esselényi-u. 4. szám.
Dr. Csányi Aladár, VII., Csömöri-ut 22. szám.
Dr. Cseley József, IX., Üllői-ut 79. szám.
Dr. Érti Géza, VIII., József-körut 87. szám.
Dr. Szinessy József, Vili., M ária-utcza 20. szám.
Dr. Horváth Sándor, VII., Rottenbiller-utcza 44: szám . 
Dr. Pollítzer Alfréd, V., Mérleg-u. 9. szám.
Dr. Ungar Imre VI., Teréz-körut 30.
Dr. Varga Géza, VI., L audon-u tcza  9. sz. Rendel d. u. 

3 — 4-ig.
Dr. Waldmann Fiilöp VIII., Aggteleki-utcza 2. sz. 

Kőbányai orvos :
Dr. Spitz Mór, X., Liget-utcza 5. szám .

Budai oldalon :
Dr. Tipanics Elek I., Krisztina-tér 7 szám .
Dr. Steiner Károly, II., Zsigm ond-uteza 5. szám.
Dr. Berger Lipót, III., M ókus-u tcza 14. szám .

R l l o n o r z i i  o r v o t o k  :

I., II., III., V. és VI. kerületek részére :
Dr. Bauer Károly, VI., Szondy-u teza  11. II. em. Rendel 

2— 3 óráig, ünnep és vasárnapokon  8 — 9 óráig ;
IV., VII., VIII., IX., és X. kerü le tekre:

Dr. Drechsler Dezső IV., V ám ház-köru t 10. sz. rendel, 
u. 3— 4 óráig, vasár- és ünnepnapokon  reggel 8 — 9 óráig.

F o ffo rv o to li  t
A pesti oldalon :

Dr. Grosz Sándor, Károly-körut 7. sz.
Mezey Péter, M uzeum -körut 21. szám , II. emelet. 
Junger József, VIII., Rökk Szilárd-utcza 11. szám . 

A budai oldalon :
Or. Kohn Dániel, II. kér., Fő -u tcza  7. szám.

Felelős sz-erkesztő: L e i c h t e r  L ipót .
B elm u n k a tá rsak : H e r m á im  János ,  R é t h l y  Á r p á d  és  

H o r v á t h  F e re n c z .
A kéziratok legkésőbb 8 és 24-ikéig b ezáró lag  kü ldendők  be. 

Kéziratok nem  ada tn ak  vissza .
Kiadja: N n g e l  I s t v á n  k ö n y v n y o m d á j a  B u d a p e s t .

VII.,  V ö r ő s m a r t y - u t c z a  17.

R IP P  F E R E N C I
-------=  SSL. &  S* -fe &  V; = -------

Rii<lai>ott, I X . ,  i o r o b o á i 'l -u t c K a  t/ ,a m .

Villanyeröre berendezett borotva homorú mü-köszórülde
és aczéláru rak tá r .

Ajánlom a tek in te tes  fodrász  és borbély  u rak  részére  
az  üzletem ben legú jabban  m egérkeze tt

valódi angol borotvákat
m elyek sajá t m űhe lyem ben  lettek kiköszörü lve franczia  
él, félhom oru, vagy  egész h o m o ru an  d a rab o n k én t 1 frt 
50 krért bárm ilyen szé lességben  jó tá llás  mellett. Ugy- 
szinte valódi angol és franczia haj és szaká lvágó  ollók 
és gépek. — A vidéki m egrendeléseke t a leg p o n to sab 
ban  azonnal, a köszörü léseket pedig 6 nap  a la tt  teljesítem 
jó tá llás  mellett. — A nálam  vásá ro lt  tá rg y a k a t  nem 
te tszés  esetén v issza fogadom  kicserélni.

♦^oooooooccocooooocococooocooooooooooooooocx*
£  i j £  i t i  i t i  i l i  i t i  i l i  i ü  S í i  SIS S í i  i t i  txz űAo. vXsx pao. eXa

ELSŐ MAGYAR BOROTVA H O M ORU -K Ö SZÖ RÜ LD ÉJE és ACZÉL Á R U  GYÁRA
Budapest, Vili., Baross-utcza 5. sz.

m  
ég 
m  m
m
a ;

|| tázennel van szeren csém  a t. ez. vevőim et: értést
É  treni, hogy parisból v issza  érkezve, az üzleti teen dőm et 
jgjj á tvettem  és ezentúl a pon tos k iszolgálást t- ez. v e v ő in s  

nek biztosítom .
H Egyúttal van  szeren csém  t, ez. v e vő im n ek  s z iv e s

tu dom ására  hozni, h o g y  az általam  a párisi Itftállfttá- 
|  kiiíliitott lái'ft^akért a Jury bíráló liixoilikg

magas elismerésben és ewJIsi érem kitüntetéssel re
ál szesített, a m i uj b izonyíték a m im ikám nak kitünősé- 
flt geért és jelen korban versenyképességéért.

K zek  után m a r a d ta m
tiszteletteljesen

9 X̂® *x? ■,5x® ■®x® #x® ”®x® ■©x* ̂ x® ̂ x® "®x®t
• •i'i TXT TAT TIT TXT TAT TXT TAT TXT TAT TAT { - TAT TAT Tt ■t? wrw a?^ 3 ? *3? ®x®•yy?*x®̂ x®*x®*x®•qx®
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Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberényben.

Miért kedvelik? — Miért használják? 
A Jászsági bajuszpedrőt!

ÜMERT JÓ!!
Mert semmi körülmények között sem keményszik 
meg. E nnek  daczára a bajuszt a kívánt állásban 
megtartja. Nem töri. Nem tépi ki. Nem avasodik. 
Szaga állandóan kellemes marad. A benne levő 
anyagok pedig a bajusz növésére is kedvezők. 
Úgy hogy jóságánál és kitűnő tulajdonságainál 

fogva bárkinek is ajánlhatom.
Fehér, barna  és fekete színűben: kis doboz lő  kr. nagyobb 
doboz 20 kr. Viszonteladóknak 33"/0-ot és ingyen csomago
lást, nagyobb megrendeléseknél még portómentosséget is biz
tosítok.

A y U  UORDAS JÁNOS

« S 3 I É I

aj
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CD

•53©

CO'©

CJ? ‘Cd </) rsi cí) ►cd

M M i u m
piM i
Ijf.BORDÁS JM-losf?

S

. C*ÓCYSít RÍM-ÍREN-CREME.
Bőrszépitó és lino- 

mitó higiénikus készít
mény. Kitűnő ha tású  a 
bőr szépsége és finom
sága  előmozdítására.

Teljesen ártalmatlan s mivel nem zsíros, 
hanem  finom kellemes s ikosságu, gyorsan  felszí
vódó kedves illatú vegyszer, mely m ár az első 
kísérlet után kedveltté teszi magát, az arezot nem 
teszi fényessé, mint más kenőcs, hanem  annak 
fényét, mint a hölgypor elveszi, nappal is hasz 
nálható. I tégely ára 1 korona

Egyedüli főraktára 
llorcfla*  • lá n o N  gyógyszerészi/cl 

J á s z b e r é n y b e n .
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Kapható: Bordás János gyógyszerésznél Jászberényben.
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Találkozó liely© a

borbély- ésf odrász-segéd araiak
Budapest,

Akáczfa-utcza 24. sz.
Mészáros János vendéglőjében.

T E L E FO N  5 3 — 24.

8 T §W  )
PHOTOCHfWlöRftPltlfll «ÖlttTÉÜÉÍl| >

B 'ü ' i f e í tM S O i '  /
vi;../,a ik .s /v u Tc7 / '  ö í i . )
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Készít mindennemű 

c l i c h é k e t  legjobb kivitelben. 
Uázonkivüli felvételek pontosan 
eszközöltettnek. — ----- . -

FLASNER kA JO S
B u d a p e s t Vili., J ó zs e f-k ö ru t 17.

Van szerencsém a t. fodrász uraknak becses tudom ására  hozni, 
hogy úgy köszörüldémet valamint lak táram at tetemesen m egnagyobbítot
tam. — Tekintettel üzletem nagyfokú foigalmára, nagy választékot tartok a 
legjobb gyártm ányú borotvákból, u^y franczia és amerikai haj cs szakál- 
vágó gépekből, valamint a legjobb minőségit franczia cs solingeni ollókból 
s egyálltalán minden fodrász szerszám ból.

w

£tq)

w s »
arr®

W  sqv W
2 1 2  m  5 2  s *  5 2  5 2

Kérem^a T. ez. fodrász urakat szíveskedjenek, ttgy mint eddig is 
üzletemet b. pártfogásukra  méltatni.
, . 8 |  Videki^megrendeléseket azonnal, köszörüléseket pedig 8 napon belül 
essKOslök.



Nyom. liánéi István könyvnyom dájában, Budapest. Vörosm arty-utcza 17.

N in csen  párja a
Gáspár-féle

bajuszkötőnek!

Nincsen párja a
G áspár-fé le

baj uszkötőnek!

Van szerencséin  anagyérdem ii közönség  b. figyelmét felhívni, e l ső ren d ű  
b a ju sz  k ö tő  ip a r te l e p e m re ,  V I I . ,  M y á r - u t c a a  G .  s * .  mely a mai kor 
igényeinek annyival is inkább megfelel, am ennyiben  e szakm ában  szám os újított 
árukkal állhatok t. vevőim rendelkezésére, hogy úgy az  á ru k  kivitelére, mint ve r
senyképességére  minden eddigieket jóval felülmúl.

E lv e m  j ó  g y á r t m á n y  m é r s é k e l t  á r !
Midőn versenyképességem re , mint jelzett e lvem re vagyok  bátor b. figyel

mét felhívni, tisztelettel kérem m egrendelésével megtisztelni, biztosítván arról, 
hogy legfőbb igyekezetem oda fog irányulni úgy mint eddig is, hogy b. m egelé
gedését továbbra is kiérdemeljem. M aradtam

kiváló tisztelettel L a jo s  bajuszkötö -készitö  Budapest, VII,, N y á r-u tc za  6,
Gyár tmánya im a következő elnevezések mollett va n n a k  forgalomba h o z v a :

Hunnia törv. védve 13718. Az általam feltalált közkedvelt ba ju szkö tő , 
amely annyiban  is fölülmúlja az eddigieket, a  m enny iben  a gum i a fület 
nem  érinti s az arezon jegyet nem csinál. 1 tucza t á ra  3 forint,

Kurucz. Törv. védve 14485. Fölülm úlja  az  eddigi feltalált kötőket, 
melyet csoda kötőnek nevezhetünk. Az arezot egészen  eltakarja  és a gum i a 
fület nem  érinti. T cz tja  3.50 kr.

Hungária príma. Legfinom abb gáz selyem szövet, vastag  selyem  rózsa  vagy 
kék gumival, finom gum i szegély, rózsa  bőr vagy piros p am ut szallag  és amerikai 
patent csattal. 1 tucz. 2 frt.

H ungária A. E gész  nagy kötő, u g y a n az  a kivitel. T cz tja  2.50.
H u n g á r i a  B. Egész  nagy  kötő, mély k ivágással, u g y a n az  a kiv. T c t ja  2 .50
Pannónia príma. U g y an az  a  kivitel valam ivel kisebb. 1 tucz. á ra  1.80 kr.
Árpád príma törv. védve 14393. U gyanaz  a kivitel, m int a  H u n g ária  

prím a azzal a külömbséggel. hogy az arezon egész széles selyem , ha lcsontta l,  
úgy hogy a  legnagyobb bajusz t is eltakarja  1 tuczat á ra  3 frt.

Excentrikus príma. Ujonan javított rem ek kivitellel. 1 tcz. 1.(35
Pannónia II. Törv. védve 13719. Legfinom abb selyem szövet, selyem gum i, 

bőr szallag, amerikai pa ten t csattal, 1.60 kr.
Pannónia III. Törv. védve 13719. Szallag helyett sa já t gumijával. 1 tucz. 1.50
Panama príma. Törv. védve 13719. U g y an az  a kivitel selyem gum i zsinór 

helyett színes pam ut gumi zsinór 1 tucz. 1.30
U gyanezen kivitelek fekete színben 10% -al drágábbak.
Hungária batiszt mosható Törv. védve 13719. Bármily színű  gumival. 1 

tuczat 1 frt.
Pannónia batist mosható. Törv . védve 13718. Bármily szinü gum ival. 1 

tuczat ára  90 kr. U gyanezek  feketében egy árúak.
A legkissebb m egrendeléshez kívánatra  e g y  m inta bajusz k ö tő t  in gyen

m ellék e lek , m ely egyszersm int k irakat diszül is szolgál.
5 frt m egrendeléshez  k ívána tra  egy m eglepő z o m án ezo zo tt  b ád o g  p laká to t

szintén ingyen mellékelek.
6 darab  legszebb különféle minta 1 forint u tánvét ellenében esetleg elő- 

leges beküldése után bérm entve megküldetik.
Kívánatra bármilyen alakot elkészítek minta után.
Csinos kis álló reklám  tükör a ba juszkötőkhöz ,  c son t u tá n za t  h á tta l ,  

m inden színben. T cz tja  1.20.
N agyobb  vételnél a m ennyiséghez m érten megfelelő 0/0-ot engedélyezek . 

Helyben egy levelező-lap által k ívánatra  szem élyesen  m egjelenhetek .
Egyedüli föraKtár: Kecskeméti Sándor urnái Temesvár

és K ó t J i  F i i l ü p  fodrász urnái Budapest.

.H
unnfa“ Törv. védve 13718. 
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„Árpád “ Törv. 
védve 14393




